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Magna PTB.V. & Co. K&

Hermann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach De|ivery no. / Date: 7230381 /09.10.2020
GETRAG S.P.A. Purch, ord. no.: 5500039863
PLANT MODUGNO Purch, ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Delivery note /l gole bfa'c’)
Weights (gross/net) 1§© \O\h?k R{(DQ

loading station: 14248

Gross weight  1.675,800 KG Net weight 1.389,600 KG Volumes 2,400 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510200912 7.200 PC 1.389,600 KG
Clutch Actuator Pump = -
Customer article number; 2510200912Paosition1

900001  TBA-520921 6 PC 90 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 120 PC 155 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-550528 6 PC 14 KG
VDA KLT Pallet Cover AQB0B DKG ‘

900004 TBA-520890 120 PC 28 KG
VDA KLT-COVER D43

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim d
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Quantita dichiarata; E z
Quantita effettiva:
Tipo lmballaggio:

Quantita imballi: 6
Conformita alle sihede d'imballo:

Data con O {
Firma ‘- b

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commaearzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach E
i
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Best.~Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliussir. 49 - 40215 Disseldorf - Telefon 02 11/991.93-0 + E-Maik: wi@verkehrsvertag-fischer.de
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rosa = Exemplar filr Absender rase = Exemplaie de l'expédisur rose = Exemplaar voor afzender roga = Essamplere per mittents pink = Copy [or sandar rosa - Exemplar for afsender
blay = Exemplar filr Empiinger bleu =Exemplalre du destinataire blau = Exemnplaarvoorgeadesseerde  blw = Essemplare per destinatario biue = Copy lor | blaa = plar for

griin = Exemplar fir Frachtiihrer ~ vert = Exemplaire du fransporteur groen = Exemnplaar voor vevoerier vorde = Essemplans per transperialere  green - Copy for canier grén = Exemplar for befordrer
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efdrdarungsverirag Im internationalen port Intamatlonal de marchandisas
Werk Bad Windshaim StraBeng(iterverkehr [CMR). par route (CMR}).
=Lontetlr
Emplanger {Nam ST Frachtidhrer {Name, Anschiilt, Land)
2 DES%HH%!A(HDNW%PEWB Strate & 16 Transporieur {(nom, adresse, pays)

91436 Bad Windghfim Schweijtzer GmbH & Co.
LIV K Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
\NA LAWY 52 ress Ludwigsburg
< %‘E - A www.schweitzer-spedition.de
)

3 Auslieferungsett des Gutes 17 Nachfolgends FraghiiBhrar (Name, Anschrift, Land}
Lieu prévu pour [a livraison de la

dise Transportelrs sucegssiis (nom, adresse, pays)

Ort/leu

Land/Pays
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Vorbehalte und Bemearkungen der FrachifOhzer 5
Land/Pays 18 Re et ob ons dos transporeurs E
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Kennzeichen u. Nummem Anzahl dar Packstiicke Art der Verpackun Offiz. Benennung f.d. Befdrderung® Stallstiknummer Bruttogewicht In kg Umfang In. m?® d
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Untarschrift uni Unterschriit und Stempel d&s hifOhrers . ers: .
{Slgnature ot timbre jg I} J {Signalure et limbre du transporeur) s b Bt e tEstinalaligh py gy Iy s
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i Euro-Palette Euro-Palette
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Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachifthrers ]
Bestitigung des Empfangers/DatumiUnterschiift Bestatigung des Fahrers/Dalum/Unterschrift
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